Diebold Nixdorf
Vasarlasi Feltételek (,Feltételek)

1 Megrendelés és megrendelés tudomasul vétele

1.1 Jelen Feltételek a Megrendelésen feltuintetett szerzéd6 fél, a Diebold Nixdorf
(,DN”) és a vonatkozdé Megrendelésen ,Beszallitoként” feltiintetett, a termékeket
és/vagy a szolgaltatasokat megvasarlé Beszallito fél (ezek mindegyike ,Fél”, mig
egyuttesen ,Felek”) kozbtti 0sszes vasarlasra érvényesek. A Felek kdzotti 6sszes
Megrendelés (mindegyik ,PO”) a jelen Feltételekkel egyltt egyuttesen a
Szerzédés.

1.2 Jelen Feltételeket a DN modosithatja és ezeket a médositott Feltételeket
elérhetévé teszi a DN honlapjan a www.dieboldnixdorf.com cimen, és belefoglalja
a Beszallitotdl szarmazé termékek és/vagy szolgaltatasok vasarlasara vonatkozo
egyes szerzédésekbe.

1.3 A Felek kozotti kdlcsonds megallapodas, illetve a jelen Feltételek eltérd
rendelkezései hianyaban az 0Osszes vasarlast kizardlag jelen Feltételek
szabdlyozzak, és ezek a megrendelések kizarélag a jelen Feltételek hatalya ala
esnek. Amennyiben a PO olyan rendelkezéseket tartalmaz, amelyek
ellentmondanak a Feltételeknek, a PO helyettesiti ezeket a rendelkezéseket. Jelen
Feltételeket a Beszallitd a PO kézhezvételével elfogadottnak nyilvanitja, kivéve,
ha a Beszallit6 (i) nem értesiti haladéktalanul a DN-t, hogy elutasitja a Feltételeket,
és (ii) nem hoz intézkedéseket a Feltételekre alapjan (beleértve a megrendelés
teljesitését).

1.4 A Beszallito altal a jelen Feltételekben végzett médositasok csak akkor valnak
jogilag kotelezd érvénylivé, ha irasban torténnek és minden Fél felhatalmazott
képvisel6je alairja ezeketA termékek vagy szolgaltatasok, illetve a termékek vagy
szolgaltatasok kifizetésének DN altali elfogadasa nem tekintheté semmilyen
tovabbi vagy eltéré feltétel elfogadasanak.

2 Médositasok

1] A DN-nek joga van barmikor modositani rajzokat, mennyiségeket,
kivitelezést, specifikaciokat, anyagokat, csomagolast és szallitasi
specifikaciokat. Ha ezek a moédositasok a koltség, illetve a teljesitéshez
sziikséges id6 novekedését vagy csokkenését idézik el6, ennek megfeleléen
irasban méltanyos kiigazitast és médositast kell végezni.

3 Széllitas
3.1 AZ OSSZES TERMEK MEGRENDELESEKOR A LEGFONTOSABB
SZEMPONT A KISZALLITASI IDO.

1]A termékek és/vagy szolgaltatasok szdlitasi hataridejérél a Felek elézetesen
megaéllapodnak

3.3 Ellenkez6 megadllapodas hianyaban az Osszes szdllitasi és csomagolasi
koltséget a Beszallité allja.. A Beszallit6 felelés a szallitasi specifikacioknak valo
meg nem felelés miatt a DN-nél felmerdil6 pluszkéltségért.

3.4 A Beszéllité a termékeket az iranyadd ipari gyakorlatoknak megfeleléen
csomagolja be, figyelembe véve az illetd termékek tipusat. A DN-nek szallitott
minden csomagot meg kell szamozni, és fel kell tiintetni rajta a DN megrendelési
szamat, a raktari szamot, a tartalmat, a sulyat, és mellékelni kell a tételes
széllitélevelet, amely felsorolja a szallitmany részleteit, és hivatkozik a vonatkoz6
PO-ra.

3.5 Abban az esetben, ha a szallitas kozvetlentl az tgyfélnek vagy a DN egyik
alvéllalkozo6janakBeszallité torténik, a szdllitdsi jegyzéken pontosan fel kell
tuntetni, hogy a szallitds a DN nevében torténik.

3.6 A DN-nek koltségmentesen, irasbeli értesités utan barmikor joga van a
szdllitasi hataidé atitemezésére vagy a PO visszavonasara.

3.7 Ha vérhatéan késedelemre kell szamitani a termékek szallitasaban vagy a
szolgaltatasok nyuUjtasdban, a Beszdllitd azonnal értesiti a DN-t, és minden
szilkséges |épést megtesz a szdllithsanak silrgetésére. A szallitasnak adott
szallitasi datum teljesitése érdekében torténé surgetése miatt felmerllt barmely
pluszkdltséget a Beszallitd viseli. A Beszallité teljes egészében megtériti a DN
késedelem okozta barmely koltségét, kiadasat és karat.

3.8 Ha a szallitott termékek mennyisége meghaladja a megrendelt mennyiséget,
és a DN nem kivanja megvasarolni a plusz termékeket, a Beszallité visszaviszi a
termékeket a Beszallito koltségén.

3.9 Minden szdllitott terméket DN ellendriz és jovahagy. A DN irasbeli
jovahagyast kuld a Beszallitonak. A termékek és/vagy szolgaltatasok atvételének
DN altali tudomésulvétele, valamint a DN &ltal a Beszallité iranyaba torténd
barmely kifizetés nem tekinthet6 a termékek és/vagy szolgaltatasok
jovahagyasanak vagy elfogadasanak. Ha a szdllitas utani tizenot (15)
munkanapon belll a Beszallitonak nem adjak meg a végs6 jovahagyast, a
Beszallitd a DN-t6l érkezé tovabbi értesités nélkil elfogadottnak tekintheti a
szdllitmanyt. Amennyiben a termékeket vagy szolgéaltatasokat visszautasitjak, a
Beszallité azonnal Ujra elvégzi a nem megfelel6 szolgaltatasokat, vagy a DN
szamara kielégité cseretermékeket ad a Beszallitd kizarélagos koltségénHa a
Szallitd a DN értesitését koveté 6t (5) munkanapon belil nem teljesiti uUjra a
Szolgaltatasokat vagy nem cseréli ki az Arukat, a DN mas forrasbol is beszerezheti
az arukat vagy szolgéltatasokat, és a Szallitd kételes megtériteni a DN-nek az
o0sszes kapcsol6do koltséget, kiadast és kart. Kérésre a Szallité haladéktalanul
megtériti a DN-nek a visszautasitott arukkal vagy szolgaltatasokkal kapcsolatban
a DN-nél felmertlt 6sszes koltséget.

3.10 A termékek gyartasanak, elékészitésének, csomagolasanak, cimkézésénak,
forgalmazasanak, tartalmanak, formatervezésének, kivitelezésének és
minéségének minden tekintetben meg kell felelnie a Felek kozotti
megéllapodasnak, a Vonatkozé térvényeknek és eldirasoknek, és a legmagasabb
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mindségi és kivitelezési szempontoknak. A jelen értelmezésben a ,Vonatkozd
térvények és elbirasok” az 6sszes vonatkozd szdvetségi, allami, helyi, valamint
kulféldi és nemzetkdzi torvény, szabdly, eldirds, szabalyzat, alkotmany,
egyezmeény, szabvany, kdvetelmény, ttmutatas, kdzlemény, fehér konyv, jelentés
vagy hasonlé kozlés barmely kormanyzati hatésag részérél, beleértve barmely
kdzigazgatasi, 6nszabdlyozasi, ipari, kereskedelmi vagy biztonséagi testiiletet,
szervezetet vagy jogi személyt, ahogy moédosithat6 vagy hatélyos, és fliggetlendl
attél, hogy torvényereji-e a PO szolgéltatasaival vagy termékeivel kapcsolatban.

3.11 A termékek nem tartalmaznak olyan anyagot, amelyet a VVonatkoz6 térvények
és elGirasok tiltanak. A termék tartalmazza az dsszes figyelmeztetést, kozlést és
utasitast, és a Vonatkozo torvények és elbirasok altal megkdvetelt modon
csomagoland6 és szdllitand6, beleértve, de nem kizar6lagosan, a vegyi
anyagokra, akkumulatorokra, higanyra és latexre, valamint a vegyi anyagok
listdjanak 65. javaslatara vonatkozo térvényeket és eldirasokat is. A termékek és
a kapcsolédé csomagoléanyagok nem tartalmaznak, illetve gyartasukhoz nem
hasznalhatnak olyan 6zonkérosité vegyi anyagokat, amelyeket az Amerikai
Egyesiilt Allamok Kérnyezetvédelmi Ugynoksége tilosnak nyilvanitott, beleértve,
de nem kizar6lagosan, a hcfc-21, hcfc-22 és hcfc-31 pontokat. A Beszallitd
gondoskodik arrél, hogy az 6sszes Aru megfelelden legyen regisztralva és
feliratozva az 6sszes Vonatkozo torvénnyel és eléirassal 6sszhangban.

4 A tulajdonjogok atruhéazasa és a kockazatviselés

4.1 A Beszallit6 harmadik fél jogaival nem terhelt médon szallit le termékeket
(tobbek kozott anyagokat, alkatrészeket és komponenseket), és végez
szolgéltatasokat.

4.2 Telepitést vagy Osszeszerelést nem igénylé szélliths esetén a kockazat
atruhazaséara a termékeknek a megallapodas szerinti szallitasi médszerrel a DN-
nek torténd szallitdsa utan kerll sor. Telepités vagy Osszeszerelést igénylé
széllitas esetén a kockazatot a DN és/vagy, eset szerint, annak ugyfelei altal
végzett sikeres tesztelés, elfogadas és végsd jovahagyas utan kell atruhazni.

5 Szamléak és kifizetés
A szamlakon szerepelnie kell a megrendelés szamnak POnak és az egyes tételek
szamanak..A szamlékat a DN altal meghatarozott mddon kell kidllitani és

elkuldeni. A DN a szamlékat kilencven (90) napos fizetési hataridével fizeti ki,
amennyiben a szamla megfelel a fenti feltételeknek.

6 Telepitési vagy munkavégzési szolgaltatas

Amennyiben a PO el6irja a Beszallité szamara, hogy a DN ingatlandban végezze
el a munkat vagy telepitse a termékeket, az aldbbiak érvényesek:

6.1 A Beszallité munkavédelmi 6vintézkedéseket tesz, hogy megvédjen minden
munkajabol szarmazé karral vagy sériléssel szemben, és betart minden
vonatkozé kormanyzati elirast és a DN minden szabalyzatat vagy eljarasat.
Mindezeknek a Beszdllitonak és 0Osszes alvallalkoz6janak az 0Osszes
alvallalkozdja, alkalmazottja, Ugyndke és képvisel6je dltali betartasaért a
Beszallité felel. A Beszallitbnak sajat koltségén meg kell szereznie és at kell adnia
a DN-nek a megfelel6 biztositas DN szamara kielégitd igazolasat is.

6.2 A DN és/vagy a projekt tulajdonosa altali irasbeli elfogadasa elétt a
munkavégzés a Beszallit6 feleldssége, és a Beszallitd a sajat koltségén cseréli ki
a barmely okbdl karosodott vagy tonkre ment munkat.

6.3 A Beszallité ugy végzi munkajat, hogy az épuletek mindig tisztak, rendezettek
és tormeléktdl mentesek legyenek, és miutan végzett, minden berendezést és fel
nem hasznalt anyagot eltavolit a projektbdl.

6.4 DN-nek joga van kizarni az éplletekbdl a személyzet azon tagjait, akik nem
tartjdk be ezeket a szabalyokat, és, a DN dontése alapjan, a Szerz6dés szerint
nemteljesitést bejelenteni. Kizarélag a Beszallité felel alkalmazottjaiért,
Ggynokeiért, vallalkozoiért vagy alvéllalkozoiért, és azok cselekedeteiért, amig a
DN épiileteiben tartézkodnak. A Beszallité kartalanitja és megvédi a DN-t minden
veszteséggel, koveteléssel, kiadassal, karral szemben, amely a Beszallité
alkalmazottjainak, ugynokeinek, vallalkozéinak vagy alvéllalkozéinak a DN
éplleteiben valé tartézkodasabdl, illetve ott végzett tevékenységébdl szarmazik.

7 Felmondas

A Szerz6édésben biztositott barmely egyéb felmondasi jogtdl fliggetleniil a DN-nek
joga van a szerzédést és a PO-t megszintetni. Ezen felmondas esetében a
Beszalliténak joga van megallapitott értékl kartéritésre a felmondas datuma el6tti
Osszes szdllitott termékért és elvégzett szolgaltatasért. A Beszallitonak
semmilyen mas kartéritésre nincs joga a DN részérél ezen felmondasért.

8 Szoftver

8.1 Szallitds utan a Beszallitdé a DN, annak tarsvallalatai és a DN kérésére
barmely fél szamara idé és hely tekintetében korlatozas nélkiili, nem
kizarolagos jogot biztosit barmely olyan szoftver mésolaséra, tovabbitasara,
értékesitésére, bérbevételére, haszonbérletbe adasara, kibocsatasara és
tovabbengedélyezésére, amelyet a Beszallité elérhetoveé tesz a DN szamara,
vagy amely a DN szamara biztositott barmely termékben benne van. Ez a jog
lehetévé teszi a DN vagy az el6bb emlitettek barmelyike szamara, hogy sajat
Uzleti céljaikra, vagy a Felek kozotti megallapodas szerinti mas maédon
hasznéljak a szoftvert.

9 Jotallas

9.1 A Beszdllitd szavatolja, hogy j6 és értékesithetd jogcime van a DN-nek
széllitott 6sszes termékre. A Beszallitd minden terméket teher- és igénymentesen
szallit le a DN szadmara. A Beszallité szavatolja, hogy minden termék vagy
szolgaltatds megfelel a Felek kozoétti megallapodasban 1évé leirdsnak és
specifikacidnak, piacképes allapotban van, és minden tervezési, kivitelezési és
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anyaghibatél mentes. A Beszallité ugyanakkor szavatolja, hogy a termékek vagy
szolgaltatasok alkalmasak rendeltetésszerli hasznalatukra. Ez a jétallas kiterjed a
DN ugyfeleire is. Ez a jotallas kiegésziti a torvény altal biztositott dsszes jotallast.
9.2 A BESZALLITO JOTALLASA AZ ARUCIKK SZALLITASA ES DN ALTALI
ELFOGADASA UTANI HUSZONNEGY (24) HONAPOS IDOSZAKRA TERJED KI.

9.3 A Beszdllitbnak a DN vagy annak ugyfele részérél érkezd értesités utani
tizennégy (14) napban helyre kell hoznia barmely hibat, vagy a hibak sajat
koltségén val6 kijavitasaval, vagy hibamentes (j termékekkel vagy
szolgéaltatasokkal vald ellatassal. A hibas termékeket vissza lehet juttatni a
Beszdllitbhoz, és a Beszallité kijavithatja és/vagy kicserélheti ezeket sajat
koltségén és sajat kockazatara.

9.4 Ha a Beszallité elutasitja, elmulasztja, vagy mas ok miatt nem tudja kijavitani
a hibat, illetve nem tud 0] készletekkel vagy szolgéaltatasokkal ellatni, a DN-nek
joga van arra, hogy:

(a) kartérités fizetése nélkll felmondja a szerz6dés egészét vagy annak
barmely részét;

(b) kérje az ar csokkentését;

(c) sajat javitasokat vagy cseréket végezzen, illetve harmadik felet
alkalmazzon javitdsok vagy cserék elvégzésére, és ezeket a koltségeket
visszaigényelje a Beszallit6tdl; vagy

(d) kartéritést igényeljen a szerzédés teljesitésének elmulasztasaért, illetve
nem kielégité teljesitéséért.

9.5 Abban az esetben, ha slirgés javitasok vagy cserék lényegesek a DN koltségei
és kiadasai, illetve az altala elszenvedett veszteségek és karok csokkentéséhez,
és a Beszallit6 nem képes vagy jelezte, hogy nem képes elvégezni ezeket a
surgds javitasokat vagy cseréket, a DN hozzalathat, hogy sajat maga végezze el
a javitasokat vagy cseréket, illetve, hogy harmadik féllel végeztesse el ezeket, és
visszaigényelje ennek koltségeit a Beszallitotol.

9.6 Abban az esetben, ha a Beszallit6 megjavitja a termékeket, a Beszallitd
jotallasi kotelezettségei a termékeket illetéen tizenkét (12) hoénappal
meghosszabbodnak a javitdas datumatél vagy az eredeti jotallas végétdl
kezd6d6en, amelyik a ketté kdzil nagyobb.

10 Alvéllalkozasba adas

A Beszéllit6 a DN elézetes irasbeli jovahagyasa nélkil nem adhatja
alvallalkozasba jelen Szerzédés szerinti lényeges kotelezettségeit. Ezen
rendelkezés Beszallité altali barmely megszegése esetén a DN jogosult a
Szerz6dés telies egészének vagy barmely részének a felmondaséara és
kartéritések igénylésére.

11 Leanyvallalatok felhatalmazasa vasarlasra

A Felek megallapodnak abban, hogy a DN Leanyvallalatainak is joguk van
termékeket és / vagy szolgdltatasokat vasarolni a Szerzédés feltételei alapjan.
,Leanyvallalat” barmely olyan vallalat, amely kdzvetlenll vagy kézvetetten a DN
ellenérzése alatt all, vagy amelynek a DN az ellenérzése alatt all, illetve amely
kozos ellendrzés alatt all a DN-nel. Ellenérzés az alapt6ke feletti legalabb 50%-o0s
kozvetlen vagy kozvetett tulajdonjogot jelenti, illetve vezérigazgaté vagy hasonlé
beosztasu, Iényeges befolyassal rendelkez6 személyek kinevezésének kozvetlen
vagy kozvetett jogat.

12 Eszkdzok, anyagok és rajzok

12.1 A DN fenntartja jogcimét és tulajdonjogat a DN altal a Beszalliténak szallitott
eszkozok és anyagok felett. Az emlitett anyagokat a Beszallité egyéb tulajdonatél
kilon kell tartani; megfeleléen meg kell jel6ini; a DN-nek ezeket ingyenesen kell
karbantartania vagy javitania; kizarélag a DN megrendeléseinek teljesitésére
hasznélhatok, és a DN-hez valé visszajuttatasukig elvesztésik vagy
értékcsokkenésiik kockazata a Beszallitéé.

12.2 Beszallit6 szavatolja, hogy a DN altal a Beszallitonak szallitott minden aru,
anyag, eszkdz, dntéforma, minta, modell, szelvény, rajz, szabvany, dokumentum
és mérémUszer teher- és igénymentes marad, amig a Beszallité tulajdonaban van.

12.3 Beszdllitdé gondoskodik arrél, hogy a DN Aaltal szallitott eszkdzokre és
anyagokra megfelel6 biztositast kdsson és tartson fenn, amig azok tulajdonaban
és ellendrzése alatt vannak. A DN barmikor jogosult birtokba venni ezeket az
eszkozoket és anyagokat. Beszallité eleget tesz a DN minden kérésének ezen
eszk0zok és anyagok visszajuttatasat illetéen.

12.4 Beszallité a DN irasbeli jovahagyasa nélkil nem engedélyezheti harmadik
félnek a DN éaltal szallitott eszkdz6k és/vagy anyagok hasznalatat.

13 Titoktartas

13.1 A felek mindegyike beleegyezik abba, hogy nem hasznélja fel, illetve nem
engedi felhasznalni a Szerzédéssel vagy jelen Feltételekkel kapcsolatban
rendelkezésére bocsatott barmely masik félre vonatkozé informéciot, beleértve pl.
szoftvert, anyagokat, eszkozoket, Ontémintakat, mintakat, modelleket,
szelvényeket, rajzokat, szabvanyokat, méréeszkdzoket, komponenseket,
specifikacidkat, eljarasokat, technoldgiai szaktudast, dokumentumokat és minden
egyéb anyagot vagy informaciét (egyuttesen ,Bizalmas informaciok”) ezen masik
félre hatranyos médon vagy célra, illetve nem a Szerzddéssel kapcsolatban, és
nem tesz kdzzé, arul el, bocsat rendelkezésre vagy tesz elérhetévé (egyittesen
,Kbzzé tesz” vagy ,Kozzététel”), illetve nem engedélyezi barmely Bizalmas
informéacié Kozzétételét egyetlen olyan személynek vagy szervezetnek sem azok
kivételével, akik a Feltételek szerinti kotelezettségeik teljesitése céljabol azokat
ismernitik kell, kivéve, ha erre jogi vagy kozigazgatasi eljaras nem kotelezi, vagy
a torvény elé nem irja; feltéve ugyanakkor, hogy a Bizalmas informaciok jelen
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Feltételek szerint engedézelyezett barmely Kozzététele el6tt a kozzétevd fél elébb
meg nem szerzi a fogaddk beleegyezését, hogy betartjak jelen 13.1. pont
rendelkezéseit ezen informéaciok tekintetében. A fogadé félnek mindig ugyanolyan
foku gondossaggal kell megdriznie és kezelnie a Bizalmas informéciokat, mint
ahogyan sajat hasonlé informacidit kezeli (ami semmi esetre sem lehet kevesebb,
mint elvarhaté gondossag), hogy illetéktelen félnek torténd kozzétételiket, illetve
az altali nem engedélyezett felhasznalasukat megelézze.

13.2 Az el6z6 rendelkezés ellenére, a ,Bizalmas informaciok” kifejezés nem
tartalmaz olyan féllel kapcsolatos semmilyen informaciét, amelyrél ezen
informaciot kozzétevé fél bizonyitani tudja, hogy: (i) mar azelétt a tulajdonaban
volt, hogy a masik féltél megkapta volna; (i) a kdzzétevs fél hibajan kivil
nyilvanosan elérhet6 vagy késébb nyilvanosan elérhetévé valik mindenki szamara;
(iii) a kozzétevé féltdl kilon kapta meg nem korlatozott médon olyan személytél,
akinek joga volt ezen informacié kozzétételére; vagy (iv) a kdzzétevd feéltdl
fuggetlendl volt kifejlesztve barmely Bizalmas informéacié felhasznalasa nélkul.

13.3 Jelen 13. pont a Szerz6dés és jelen Feltételek megsziimése utan is
érvényben marad. Valamelyik fél ltal a Bizalmas informéacidkat illetéen ismertetett
minden kotelezettség addig marad hatdlyos, ameddig ezen informaciok
bizalmasak maradnak.

13.4 A kozzétevo fél kérésére mindegyik Fél beleegyezik abba, hogy azonnal
visszajuttassa és/vagy torolje az 0sszes Bizalmas informaciét és a Bizalmas
informé&ciokat tartalmazo irott anyagok minden eredeti és sokszorositott példanyat.

14 Adatvédelem

14.1 Beszallité beleegyezik abba, hogy az Ugyféladatok feldolgozasaval
kapcsolatban minden adatvédelmi térvényt betart. ,Ugyféladatok” (i) minden olyan
adat, amelyet a DN, annak Leanyvallalatai vagy ugyfelei hoztak létre, adtak meg
vagy kuldtek be, illetve amelyek létrehozasat, megadasat vagy bekiildését 6k
végeztették el a Beszallito altal a DN vagy barmely PO szaméra végzett barmely
szolgéaltatdssal kapcsolatban; (i) a DN Uzleteire, Ugyfeleire és potencidlis
tgyfeleire vonatkoz6 barmely adat vagy informécid, amelyet a DN és/vagy annak
Leanyvallalatai és alvallalkozoi gyUjtottek, hoztak létre vagy kildtek be, illetve
amelyek gydijtését, megadasat vagy bekiildését 6k végeztették el; (iii) a DN altal a
szolgéltatasok részeként feldolgozott vagy tarolt, és/vagy megadott minden ilyen
adat és informécio, beleértve, de nem kizarélagosan a DN éltal a Szolgaltatasok
részeként megadott nyomtatvanyokban, jelentésekben és egyéb hasonld
dokumentumokban Iévé adatokat; és (iv) Személyes adatok.

LAdatvédelmi térvények” a személyes adatok titkossagaval, adatbiztonsagaval és
adatvédelmével kapcsolatos minden vonatkoz6 nemzetkdzi, szévetségi, allami és
helyi szabaly, rendelkezés és dnszabalyozo elv és szabvany. ,Személyes adatok”
barmely olyan informéci6, amely egy adott személyt kbzvetleniil vagy kdzvetetten
azonosithat, kapcsolatos lehet vele, leirhatja 6t vagy hozza tarsithaté vagy
feltehetbleg tarsithatd. A Beszallit6 a DN rendelkezésére bocsat barmely olyan
informé&ciot, amelyet a DN indokoltan kér, hogy igazolja a Beszallit6 Adatvédelmi
térvények szerinti kotelezettségeinek betartasat.

14.2 A Beszallité késedelem nélkll és ésszerli idén belll, de harom (3)
munkanapnal nem késébb értesiti az Ugyfelet, ha az barmilyen kérelmet, kérdést
vagy panaszt (,Kérelmek”) kap a kulénb6zé személyektdl azok Személyes
adatainak feldolgozasat illetéen. A Beszallit6 nem valaszol ilyen Kérelmekre,
kivéve, ha a DN kifejezetten erre nem utasitotta, illetve, ha a térvény erre nem
kotelezi. A DN utasitasara a Beszallité torli a DN altal megnevezett személyek
Személyes adatait, megadja a DN altal adott személy Személyes adatainak
feldolgozasat illetéen kért informaciokat, vagy meghozza a DN altal indokoltan kért
egyéb intézkedést.

14.3 A Felek kozott az Ugyféladatok a DN tulajdonaban lesznek és maradnak. A
Beszallité a Szolgaltatasok nyujtasan kivil semmilyen egyéb célra nem hasznalja
az Ugyféladatokat. A Beszallitd (vagy annak alvallalkoz6i) altal vagy nevében
Ugyféladatok nem adhatdk el, runazhatok at, adhatok bérbe, és semmilyen mas
moédon nem fedheték fel harmadik félnek, illetve kereskedelmileg nem
hasznosithatok.  Sem a Beszallitd, sem annak alvéallalkoz6i nem birtokolhatnak
vagy érvényesithetnek semmilyen zalogjogot vagy egyéb jogot az Ugyféladatokkal
szemben vagy azokra vonatkozéan. Ha a Beszallité alvallalkoz6t alkalmaz
Ugyféladatok feldolgozasara, a Beszallité gondoskodik arrél, hogy az alvallalkozot
irott megallapodas kdsse, amely eléirja az alvallalkozénak, hogy legalabb olyan
mértékben védd feltételeket tartson be, mint amelyek jelen Feltételekben az
Ugyféladatok védelmére vonatkoznak. A Beszallito teljes mértékben felelés marad
az Ugyféladatok barmely altala alkalmazott alvallalkoz6 altali feldolgozaséaért.

14.4 A Beszdllito a szikséges mértékben alkalmaz és fenntart ilyen
ellendrzéseket, folyamatokat, technol6giat, képzést és eljarasokat a DN Bizalmas
informéacioi, az Ugyféladatok és a Beszallito rendszerei biztonsaganak,
titkossaganak, épségének és elérhetdségének védelmére. A Beszallité programot
alkalmaz és tart fenn Személyes adatok megsértésének kezelésére. ,Személyes
adatok megsértése” a Beszallitd altal feldolgozott vagy tarolt, illetve a
szolgaltatasokon keresztiil elérheté Ugyféladatok illetéktelen kdzzététele, elérése,
felfedése vagy elvesztése. Személyes adatok megsértése esetén, vagy abban az
esetben, ha a Beszallitd Személyes adatok megsértésére gyanakszik, a Beszallitd
(i) negyvennyolc (48) 6ran belul telefonon és e-mailben értesiti a DN-t; és (ii)
egylttmlkodik a DN-nel a Személyes adatok megsértésének kivizsgalasaban és
megoldasaban, beleértve, de nem kizarélagosan, elvarhaté segitség nyujtasat a
DN-nek a sértett harmadik felek értesitésében. A Beszallitd egyetlen harmadik
féllel (beleértve barmely érintett személyt vagy szabalyozé hatdésagot) sem
kommunikalhat a Személyes adatok barmely megsértését illetéen, kivéve és
ameddig a DN erre kifejezetten nem utasitja. A Beszallité azonnal hozzaférést ad
a DN-nek a Személyes adatok megsértésével kapcsolatos barmely feljegyzéshez,
mivel az Ugyfél ezt indokoltan kérheti; feltéve, ha ezek a felijegyzések a Beszallitd
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Bizalmas informéaci6i, és a Beszallit6 nem koteles olyan feljegyzéseket atadni a
DN-nek, amelyek egyéb ugyfelei tulajdondban vannak, illetve, amelyek azok
biztonsagat veszélyeztetik. Ezen rész rendelkezései nem korlatozzak a DN-nek
a Személyes adatok megsértésébdl szarmazo6 egyéb jogait és jogorvoslatait, ha
vannak ilyenek.

15 Szellemi tulajdon szavatolasa és karmentesitése

15.1 A Beszallité szavatolja, hogy térvényes tulajdonosa és haszonélvezéje a
termékekre és/vagy szolgéaltatasokra, illetve azok barmely részeire vonatkozé
szabadalmaknak, védjegyeknek és egyéb szellemi tulajdonjogoknak, és hogy a
szallitott termékek és/vagy szolgaltatasok egyetlen harmadik fél semmilyen
szellemi tulajdonjogéat sem sértik meg, és a DN-nek joga van vilagszerte hasznalni
és értékesiteni a termékeket és/vagy a szolgaltatdsokat.

15.2 A Beszdllit6 mentesiti és kartalanitia a DN-t és annak Leanyvéllalatait,
véllalkozoit, alvallalkozéit, ugyfeleit és azok vonatkozd jogutddjait és
engedményeseit (,Védett felek”) barmely karigénnnyel és veszteséggel szemben,
és megtériti az osszes kart (beleértve az indokolt torvényes dijakat is), amely
kozvetetten vagy kozvetlenul valamely harmadik fél szellemi tulajdonjoganak
megsértésével vagy feltételezett megsértésével kapcsolatos koévetelésbdl
szarmazik, amelyet a Beszallitd6 termékeinek és/vagy szolgéltatasainak
hasznélata, gyartasa, értékesitése vagy tovabbengedélyezése okozott; az alabbi
feltételek mellett:

(@) A DN-nek indokolatlan késedelem nélkil irasban értesitenie kell a
Beszallitét barmely ellene vagy egyéb Védett fél elleni jogsértési
vadrol;

(b) A DN-nek nem szabad semmit beismernie a Beszallité elézetes irott
beleegyezése nélkul; kivéve, ha a Beszallité elvarhaté idén belll nem
valaszol a DN ezen kérelmeire;

(c) A DN-nek, a Beszallité kérésére, lehetévé kell tennie a Beszallitd
szamara minden targyalas és per lefolytatasat és/vagy rendezését,
és minden elvarhaté segitséget meg kell adnia a Beszalliténak. Ezen
targyalas és per soran felmerilt vagy visszaszerzett koltségeket a
Beszallité fizeti.

15.3 Ha barmikor barmely vad meril fel valamely harmadik fél szellemi
tulajdonjogainak megsértését illetéen, vagy, a Beszdllitd véleménye szerint,
valészind, hogy ilyen felmeriljon, a Beszallitd sajat koltségén és sajat belatasa
szerint:

a) modositia vagy kicseréli a termék és vagy a szolgaltatasok ezen
részét, ha szukségesnek tartja, hogy elkerilje a jogsértést. Minden
cserének egyenérték teljesitményt kell kinalnia, és nem sértheti meg
egyetlen harmadik fél szellemi tulajdonjogat sem; vagy

b) megvasarolja a jogot a DN szamara, hogy folytassa a termék és/vagy
a szolgéltatasok hasznélatat.

16 Karmentesités

A Beszallité karmentesiti a DN-t minden veszteség, koltség, karigény, kovetelés,
dij és kiadas esetére, amely az alabbiakkal kapcsolatos barmely karigényen
alapul:

(@) A Beszdllitd6 vagy annak képvisel6je altal elkdvetett csalas, sulyos
gondatlansag vagy szandékos kotelezettségszegés;

(b) Barmely harmadik fél DN-nel szembeni karigénye a Beszallit6 altal, teljesen
vagy részben, birtokolt 6sszegekért, vagy amelyért a Beszallité mas médon
felels;

(c) Barmely harmadik fél karigénye, amely a Beszallité 9. cikk (Jétallas), 13.
cikk (Titoktartds) vagy 14. cikk (Adatvédelem) szerinti kotelezettségeinek
megszegésével kapcsolatban mertl fel;

(d) A Beszallité alvallalkozéjanak barmely karigénye, amely a Beszallitd
alvallalkozéjanak megallapodéasai Beszallité altali megsértésébdl szarmazik.

17 Felelésség

17.1 Jelen szerzédés feltételei barmely vallalkozdja, alkalmazottja, igyndke vagy
képviselje altali megszegéséért a Beszallitd a felelds.

17. 2 A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT LEGTELJESEBB MERTEKBEN, A
DN TELJES FELELOSSEGE (BELEERTVE A SZERZODES SZERINTI UGYVEDI
HONORARIUMOT) A BESZALLITO IRANT A BESZALLITONAK VAGY
BARMELY HARMADIK FELNEK A SZERZODES SZERINTI BARMELY
KARIGENYEERT A DN ALTAL AZ ELOZO TIZENKET (12) HONAPRA FIZETETT
DIJAKRA KORLATOZODIK, FELTEVE, HA EZ A FELELOSSEGET
MEGALAPOZO ESEMENY A HATALYBALEPES DATUMA UTANI ELSO
TIZENKET HONAPBAN FORDUL ELO, A FELELOSSEG ARRA AZ OSSZEGRE
KORLATOZODIK, AMELY EGYENLO A BESZALLITONAK JELEN SZERZODES
ERTELMEBEN AZ EZEN TIZENKET HONAPOS IDOSZAK ALATTI MEGFELEL®
TELJESITMENYERT FIZETENDO TELJES DiJJAL.

17.3 MINDEN, A JELEN SZERZODESBEN FOGLALT ELTERO RENDELKEZES
ELLENERE, A DN SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM TEHET®
FELELOSSE AZ ELMARADT NYERESEGERT, KOVETKEZMENYI,
VELETLENSZERU, RENDKiVULI, BUNTET® JELLEGU VAGY KOZVETLEN
KAROKERT, AMELYEK JELEN SZERZODESBOL VAGY A JELEN
SZERZODESBEN TERVEZETT UGYLETEKBOL, ILLETVE AZOKKAL
KAPCSOLATBAN SZARMAZNAK, MEG AKKOR SEM, HA A DN-T
ERTESITETTEK EZEN KAROK ELOFORDULASANAK VALOSZINUSEGEROL.
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17.4 Azok hatokorének korlatozasa nélkiil, amelyek a vonatkozé jogszabalyok
szerint kozvetlen karoknak mindslinek, az alabbiak kozvetlen karoknak
tekintenddk, és nem tekintheték kdzvetlen karoknak abban a mértékben, hogy
kovetlenul és korulbelll a Beszallité azon mulasztasabol szarmaznak, hogy jelen
Szerzddéssel 6sszhangban teljesitse kotelezettségeit: (i) a DN barmely elveszett
vagy sérilt informacidja Ujjaalkotasanak vagy Ujratdltésének kiilsé koltségei; (ii)
megoldas alkalmazasanak kilsé koéltségei a Szerzédés szerinti mulasztas
tekintetében; (iii) elveszett vagy sérlt berendezés, szoftver és anyagok kicserélési
koltségei; és (iv) a termékek, kifejlesztett informatikai termékek és/vagy
szolgaltatasok alternativ forrasbél valo vasarlasaval kapcsolatban felmertilt kilsé
koltségek és kiadasok.

17.5 Jelen rész egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, mintha korlatozna
vagy egyéb médon mdédositana barmely olyan jogorvoslatot, amely egyébként a
térvény szerint, méltanyossag szerint, jelen Szerzédés vagy jelen Feltételek
szerint rendelkezésre Aall.

18 Vis maior

Egyetlen fél sem felelés jelen Szerz6dés szerinti kotelezettségei teljesitésének
elmulasztasaért, ha ez a mulasztas érdemleges befolyasan tulmend korilmények
eredménye, és hibaja vagy hanyagsaga nélkiil kdvetkezik be, beleértve, de nem
kizarélagosan, az arvizeket, foldrengéseket és egyéb természeti katasztréfakat,
haborat, felkelést, terrorista cselekményt, kormanyzat vagy korméanyzati szervezet
intézkedéseit, zendiléseket, polgari zavargasokat, tiizet, robbanasokat,
sztrajkokat, Uzemi munkaskizarasokat és ipari eseményeket (,Vis maior”); feltéve,
ha ez a cselekvésképtelen fél azonnali irott értesitést kild a masik félnek,
megnevezve a vis maiornak mindsuld helyzetet ésszerlien megadhatd
bizonyitékaval egyitt, és megnevezve azt az idészakot, ameddig ez az elhéaritas
varhatéan folytatédni fog.

19 Magatartasi kédex

A Beszallité alkalmazza, betartja és teljesiti a DN Beszallitéi Magatartasi Kédexét,
és ugyanerre kotelezi alvallalkozéit is. A DN elérhetévé teszi webhelyén a
Beszallitéi Magatartasi Kodexét: www.dieboldnixdorf.com

A Beszadllitéi Magatartasi Kédexnek be nem tartasa jelen Szerz6dés sulyos
megszegésének mindsil, ami feljogosita a DN-t, hogy egészében vagy
részlegesen felmondja a Szerzédést.

20 Biztositas

A Beszallit6 az 0sszes vonatkozé biztositast fenntartja, beleértve a termék
felel6sségbiztositasat, amelyért megbizhaté biztositétarsasag vallal kartéritési
kotelezettséget elegendd Osszegben a DN altal leadott megrendelésekbdl és
megvasarolt termékekbdl és szolgaltatdsokbdl vagy azokkal kapcsolatban
felmerulé barmely kdvetelés vagy kar fedezésére.

21 A termékekre vonatkoz6 jogi kovetelmények

21.1 A Szallité tudomasul veszi, hogy a termékekre, azok értékesitésére vagy
felhasznalasara bizonyos orszagokban bizonyos jogszabalyok vonatkozhatnak
bizonyos veszélyes anyagok termékekben val6 felhasznalasanak korlatozasara
vonatkozéan. llyen jogszabdly kulénosen, de nem kizarélagosan az Egyestuilt
Allamok 2016. janius 22-i Toxic Substances Control Act (TSCA), az Eurdpai
Parlament és a Tanacs 2011/65/EU iranyelve (2011. junius 8.) az egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak
korlatozasarél (RoHS-Il) és az Eurépai Parlament és a Tanacs 2006/1907
rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok regisztralasardl, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasardl (REACH), ezek vonatkozd modositasai és a
nemzeti jogba valé atultetésik.

21.2 A Forgalmazd ezért szavatolja, hogy termékei megfelelnek ezeknek a
jogszabalyoknak. Bizonyos korlatozottan forgalmazhaté anyagok termékekben
valé felhasznalasa/beépitése a DN elézetes irasbeli hozzajarulasatdl fugg.

Az ezeket a korlatozott anyagokat tartalmaz6 listak (Restricted Substances Lists)
itt érhetbek el:

https://www.dieboldnixdorf.com/en-us/about-us/corporate-
responsibility/restricted-substances.

A fenti URL-cimen elérhetd Korlatozott anyagok listdja a jogszabalyok valtozasa
miatt valtozhat. A szallitd koteles rendszeresen - legaldbb negyedévente -
ellendrizni és felllvizsgalni a vonatkoz6 Korlatozott anyagok listait az esetleges
frissitések tekintetében, és minden szlkséges valtoztatast elvégezni a
termékekben hasznalt korlatozott anyagok felhasznalasa tekintetében.

A Forgalmaz6 haladéktalanul tajékoztatjia a DN-t, ha a Forgalmazé nem tudja
biztositani, hogy a termékek megfeleljenek a Korlatozott anyagok listajan szerepld
feltételeknek. Ha a termékek el6allitasi koltségei jelentésen megvaltoznak a
madositott Korlatozott anyagok listajanak val6 megfelelés kdvetelménye miatt, a
felek targyalasokat kezdenek az emlitett termékek arair6l. A DN-nek jogaban all
ehelyett a megrendelést térdlni.

21.3. A szallit6 biztositja, amennyiben kotelez6, hogy termékeit CE-jeldléssel latja
el, és azokhoz EU-megfeleléségi nyilatkozatot mellékel.

Példak a termék megfeleldségét megkdveteld unids jogszabalyokra:

a) az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald

alkalmazéasanak korlatozasardl sz6l6 2011/65/EU iranyelv (RoHS-Il) és annak
modositasai, valamint a vonatkozé nemzeti jogszabalyokba valé atultetés;

b) az elektromagneses Osszeférhetéségre vonatkozé tagallami jogszabalyok
harmonizalasaroél szél6 2014/30/EU iranyelv, valamint annak médositasai és a
nemzeti jogba torténd atliltetése;
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c) a meghatarozott fesziltséghataron bellli hasznalatra tervezett elektromos
berendezések forgalmazéasara vonatkoz6 tagallami jogszabalyok
harmonizaci6jardl sz6l6 2014/35/EU iranyelv és annak mddositasai, valamint a
nemzeti jogba torténd atlltetése;

d) az energiaval kapcsolatos termékek kornyezetbarat tervezésére vonatkoz6
kovetelmények  megallapitasdnak  kereteinek  meghatarozasarél  szolé
2009/125/EK iranyelv, annak modositasai és a nemzeti jogba torténé atiltetése,
Osszefuggésben az egyes energidval kapcsolatos termékekre vonatkozo
kornyezetbarat tervezési kovetelményeket megallapit6 (EU) bizottsagi
rendeletekkel, azok médositasaival és a nemzeti jogba térténd atiltetésével.

21.4 Az Elad6 koteles a DN-nek haladéktalanul igazolni, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szél6 2012/19/EU iranyelv és
madositasai, valamint a nemzeti jogba valé atiltetése hatalya ala tartozé termékeit
- amennyiben kételezé - az illetékes nemzeti hatésagok nyilvantartasba vették. A
Forgalmaz biztositja tovabba, hogy az altala szallitott elektromos és elektronikus
berendezések a kotelez6 cimkézési kdvetelményeknek megfeleléen fel vannak
tintetve.

21.5. A Forgalmazé koteles a DN szaméara haladéktalanul igazolni, hogy a
csomagolasrél és a csomagolasi hulladékrél sz6lé 94/62/EK iranyelv és
médositasai, valamint annak a nemzeti jogba térténd atiltetése hatalya ala tartozé
termékeinek csomagolasait - amennyiben kételez6 - az adott nemzeti
hatésagoknal nyilvantartasba vették. A Forgalmazé biztositja tovabba, hogy a
szadllitott csomagolasokat a kotelezé cimkézési kdvetelményeknek megfeleléen
jelolik, és megfelelnek az anyagkorlatozasokra vonatkozd kovetelményeknek
(lasd a 21.2. pontot).

21.6. A Forgalmazé haladéktalanul igazolja a DN szamara, hogy az elemekrdl és
akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrél és -akkumulatorokrdl szoéléd
2006/66/EK iranyelv és annak moédositasai, valamint a nemzeti jogba vald
atlltetése hatalya ala tartoz6, 6nmagukban vagy termékeiben lévé elemeket,
amennyiben kotelezd, az érintett nemzeti hatésagoknal nyilvantartasba vették. A
Forgalmazé biztositja tovabba, hogy az altala szallitott elemek a kotelezd
cimkézési kovetelményeknek megfeleléen legyenek jeldlve, és megfelelijenek az
anyagkorlatozasokra vonatkozé kdvetelményeknek (lasd a 21.2. pontot).

21.7 A veszélyes aruk/veszélyes anyagok tekintetében a kovetkezd
dokumentéciét a szallitoknak kérés nélkil aktivan a DN rendelkezésére kell
bocsataniuk és naprakészen kell tartaniuk:

a) A litium akkumulatoroktél vagy -elemektdl eltéré elemek vagy cellak esetében
(i) (anyag)biztonsagi adatlap (MSDS)

(i) MUszaki adatlap (TDS);

b) Kizéarélag litium akkumulatorok vagy cellak esetében:

(i) UN 38.3 vizsgalati 6sszefoglal6 jelentés (TSR)

(i) MUszaki adatlap (TDS)

22 POTALKATRESZEK ES SZERVIZ

22.1 A Beszallitonak karban kell tartania a szallitott termékeket, és hozzéaférést kell
adnia a DN-nek a javitott verzidkhoz az illeté termék utolsé szallitasatél szamitva
még legalabb két (2) évig. Ennek a karbantartasnak magaban kell foglalnia, de
nem kizarélagosan a programhibak javitasat, a mikodéképesség médositasat és
Uj funkciék hozzaadasat.

22.2 A Beszéllitd beleegyezik a termékek és szolgaltatasok szallitasanak
folytatasaba az els6 szallitas datumatoél kezd6dd legalabb 6t (5) éves idészakra.

23 Atruhazas

A Beszallité nem ruhazza at jelen Szerzédés és/vagy jelen Feltételek szerinti teljes
vagy részleges érdekeltségét a Felek kozott a DN elézetes irott beleegyezése
nélkul.

24 Hirdetés

A DN el6zetes irasbeli beleegyezése nélkiil a Beszallitd nem készithet olyan
hirdetési vagy reklamanyagot, amely barmilyen médon a DN-re hivatkozik
vagy barmilyen DN-re val6 hivatkozast tartalmaz.

25 Elvalaszthat6sag

Amennyiben ezen Feltételek barmely rendelkezése érvénytelennek,
érvénytelenithetének, végrehajthatatlannak vagy térvényellenesnek
bizonyulna, akkor ezt jelen Feltételek végrehajtasaban vagy értelmezésében
nem kell figyelembe venni. A rendelkezést olyan érvényes és végrehajthato
rendelkezéssel kell helyettesiteni, amely a lehetd legpontosabban tiikrozi az
eredeti rendelkezés szandékat és céljat, amennyire ez tdrvényesen
megengedhetd. A Feltételek tobbi része érvényes marad.

26 Lemondas

Amennyiben a DN elmulasztja végrehajtani jelen Feltételek vagy a Felek kozotti
Szerz6dés valamely rendelkezését, ez nem tekinthetd ezen rendelkezésekrél vagy
jogokrol valé lemondésnak.

27 Megdfeleloség

27.1 A Beszdllité beleegyezik, kijelenti, vallalja és szavatolja, hogy 6 és az &
iranyitasa, felhatalmazasa vagy ellenérzése alatt eljar6 oOsszes tobbi fél,
személyzetét, tarsult szervezeteit és a harmadik feleket beleértve (,Beszallitd
képvisel6i”), az 0sszes vonatkozé jogszabalyt és elbirast betartja, beleértve, de
nem kizarélagosan, az 6sszes import-/export-, trosztellenes, pénzmosas elleni,
megvesztegetés elleni és korrupcidellenes torvényt és elbirast, mint példaul az
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Egyesiilt Allamok kilféldén térténd korrupcids gyakorlatrél szol6 térvényét és az
Egyesilt Kirdlysag megvesztegetés elleni torvényét. Tovabba a Beszallitd és a
Beszallité képvisel6i soha nem hajtanak végre, kinalnak fel vagy kérnek jogtalan
kifizetéseket Uzleti megéallapodasokért cserében, és nem is engedélyezik ilyen
kifizetések végrehajtasat, felkinalasat vagy kérését harmadik felen keresztil.

27.2 Abban az esetben, ha a Beszallité vagy a Beszallité képvisel6i barmilyen
moédon megszegik vagy feltételezheté, hogy megszegik jelen rész vagy a
Beszallitéi Magatartasi Kédex rendelkezéseit, a Beszallité azonnal értesiti a DN-t
a megszegésrol vagy a feltételezett megszegésrol.

27.3 A Beszallité és a Beszallité képviseldi beleegyeznek, vallaljak, kijelentik és
szavatoljak, hogy a jelen Szerzédés szerint szallitott barmely terméknek vagy
szolgaltatdsnak barmely felhasznalasi orszagba torténd értékesitésére,
szdllitasara, importjara, exportjara és reexportjara vonatkozé minden toérvényt,
eléirast, egyezményt és egyéb kdvetelményeket, az Egyesiilt Allamok
kereskedelmi torvényeit és elbirasait (egylttesen ,Kereskedelmi tdrvények”).
Ezek a Kereskedelmi torvények tilthatjidk a termékek tovabbitasat olyan
orszagoknak, szervezeteknek vagy személyeknek, amelyek kozé jelenleg
beletartozik Kuba, Iran, Sziria, a Krim-félsziget és Eszak-Korea, és az amerikai
Kereskedelmi Minisztérium Exportigazgatasi Irodajanak Tiltott Felek vagy
Szervezetek  Listajan  szerepl6  személyek, valamint az  amerikai
Pénziigyminisztérium altal kilon megjeldlt allampolgarok és tiltott személyek,
illetve az agazati szankcidéazonositoé listan szereplék, vagy a tdmegpusztitd
fegyvereket elterjeszté alkalmazasok. Tovabbi informéaciékat a Beszallité a BIS
(http://www.bis.doc.gov) és OFAC (http://www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx) webhelyein talal.
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27.4 A Beszallité tovabba beleegyezik, véllalja, kijelenti és szavatolja, hogy:

(@) Neki és barmely kapcsol6do szervezetnek j6 hirneve van az dsszes olyan
joghatésagban, ahol be van jegyezve, uzleti tevékenységet folytat
és/vagy uzleti tevékenységet kivan folytatni a vonatkozo térvény eldirasai
szerint;

(b) A Beszallité indokolt korrupciéellenes atvilagitast végez barmely
harmadik fél esetében mielétt a Szerz6déssel és/vagy jelen Feltételekkel
kapcsolatban alkalmazna azt, és irasban elfogadhaté biztositékot szerez
a harmadik féltél arra vonatkozoéan, hogy az tudomasul veszi és
beleegyezik, hogy betartsa az 6sszes vonatkoz6 korrupciéellenes
torvényt és a Diebold Nixdorf szabalyzatait, és hogy a harmadik félnek
elegendd szabadlyzata, folyamata és szabalyozasa van hatalyban ahhoz,
hogy biztositsa ezt a megfelelést.

27.5 A Beszallité kizardlagosan felel ezen rész rendelkezéseinek betartasaért, és
kartalanitia a DN-t és gondoskodik annak karmentességérél barmely szankciot,
pénzbiintetést, lefoglalast vagy egyéb kormanyzati intézkedést illetéen, amelyeket
a jelen rész rendelkezéseinek a Beszallitd vagy a Beszallitd képviseli altali be
nem tartdsa eredményezne.

28 Vonatkoz6 térvény és joghat6sag

Jelen Feltételeket és ezek hatokorén belil leadott minden megrendelést azon
orszag torvényei szabalyozzék, amelyben a DN székel, jogutkdzésre vald
hivatkozas nélkil. Az Incoterms 2010 alkalmazand6. Az Egyesilt Nemzeteknek
az aruk nemzetkdzi adasvételi szerz6déseirdl sz6l6 1980-as egyezménye nem
alkalmazandd. Eltéré megallapodas hianyaban a Felek megallapodnak abban,
hogy jelen Feltételekbdl és jelen Feltételek szerint leadott minden megrendelésbél
ered6 vagy azzal kapcsolatos minden vitdjukat azon orszag birdsagai elé
terjesszék, ahol a DN székel.

29 Ugyvédi honorarium

A jelen szerz6dés barmely feltétele vagy egyezménye végrehajtasara, illetve jelen
szerz6dés barmely megszegésébdl szarmazé karok megtéritésére inditott
barmely perben vagy bir6sagi eljarasban a Beszallito kifizeti a DN-nek az indokolt
tigyvédi honorariumot vagy az 6sszes olyan koltséget vagy kiadast, amely a DN-
nél barmely ilyen per vagy birdséagi eljaras, valamint azok barmely felulvizsgalata,
illetve az azokbodl kévetkezd barmely fellebbezés soran felmerilhet, abban az
esetben, ha a DN a nyertes fél.

30 Harmadik felek jogai

Azon személynek, aki nem szerzéd6 fél jelen Feltételekben, jelen Feltételek szerint
nincs joga jelen Feltételek barmely rendelkezésének végrehajtasara.

31 Jogorvoslatok

Jelen Feltételek szerint megnevezett barmely jog és jogorvoslat fliggetlendl
érvényesitheté nem kizarélagos és kiegésziti a tdrvény vagy a méltanyossag
szerint rendelkezésre all6 6sszes tobbi jogot és jogorvoslatot.

32 Ertelmezés

A jelen Feltételekben alkalmazott fejek és cimek kizarélag a felek eligazodasat
szolgdljdk, és nem hasznalhatdk jelen Feltételek szovegének értelmezéséhez.
Mindegyik fél elolvasta és elfogadta jelen Feltételek konkrét megfogalmazasat;
ellentmondast, kétértelmiséget vagy vitathaté értelmezést nem a fogalmazéval
szemben kell értelmezni.
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